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Gazdák és cselédek 
Sem a gazdák, sem a 

cselédek, — de különösen 
ez utóbbiak — nem vol-
tek tisztába ama jogvi-
szonnyal, mely a mozgó-
sítás folytán közöttük elő-
állott. 

Ennek tisztázása és az 
egyöntetű eljárás szabá-
lyozása céljából Dr. Ma-
darász Adorján főszolga-
bíró f. hó 17-én gyűlésre 
hivta össze a cseléd tartó 
gazdákat, ismertette a me-
gyei gazd. egyesület elvi 
jelentőségű megállapodá-
sát a követendő eljárásra 
nézve és felhivta a gazdá-
kat egységes megállapo-
dásra. 

A gyűlésen több fel-
szóllalás történt, melyek 
különösen a körül forog-
tak, hogy dacára annak, 
miszerint a törvény nem 
kötelezi a gazdákat a be-
vonulás napjától a bérfi-
zetésre, a bevonultak csa-
ládtagjai visszaélnek a gaz-
da jó szivüségével és sem-
mi féle ellenszolgáltatásra 
nem hajlandók a kiadott 
bérekért. 

Hát biz ez sajnálatos 
jelenség, de hát a törvény 
feljogosítja a gazdát meg-
felelő retorziókkal élni, 
melyeknek következmé-

nyeit az illető, helytelen 
felfogású család fogja meg-
sinyleni. Mert láthatják, 
tudhatják, hoqy ugy egye-
sek, mint a társadalom min-
dent meg tesz, hogy a 
személyi keresetre ütalt 
családfők hiányát a csa-
ládjaik meg ne érezzék. 

Az értekezlet a követ-
kezőkben állapodott meg : 

A gazda — hazafias 
érzéséből kifolyólag a csa-
ládot lákásában meghagy-
ja, részére január 1-éig 
fél konvencióját kiadja, kö-
telesek azonban az arra 
képes családtagok megfe-
lelő munkát végezni úgy 
a gazdaságban, mint a 
gazda háztartásában. Az 

ily családok az államse-
gély felére jogosultak. Az 
erre nem hajlandó, vagy 
hálátlan családok semmi 
féle méltánylásra igényt 
nem tarthatnak. 

Felvilágositandók te-
hát az ilyen családok, hogy 
gazdáikkal szemben való 
engedetlenség számításba 
fog jönni az állam segély 
megállapításánál, mert a-
kik ily nehéz időkben visz-
sza élni tudnak a nyo-
masztó helyzettel és dolog-
talanságban, henyélésben 
akarják magukat akár az 
állammal, akár a társada-
lommal eltartatni, hazafi-
atlan dolgot cselekesznek 
és oltalom, védelem helyett, 
megvetésre méltók. 

Tudunk több gazdá-
ról, kik teljes konvenció-
ban részesitik cselédjeik 
családjait. Le a k a l a p p a l 
az ilyen nemes elhatározá-
sok előtt, mert ezzel ket-
tős jótékonyságot gyakorol-
nak, minthogy a család ek-
sistenciáját is biztosítják és 
az állam háztartását sem 
kivánják ezek eltartásával 
terhelni. 

De ezzel szemben tu-
dunk hálátlanságokról is, a 
mik viszont kétszeres be-
számításba veendők úgy 
az állami, mint a társadal-
mi segélyezés szempont-
jából. 

A haza számit minden 
öntudattal biró fiának és 
leányának áldozatkészségé-
re. Hová jutnánk, ha eb-
ben csalódna ? 

De erről ne beszél-
jünk ! 

Temes. 

Я vöröskereszt 
abonyi fiókjának 

megalakulása. 
Dr. Madarász Adorján 

főszolgabíró tervbe vette 
a magyar vöröskereszt 

egyesület abonyi fiókjának 
megalakítását, mely célból 
f. hó 14-én, a városháza 
tanácstermébe össze hivta 
azokat, akik a helybeli se-
besült kórháznak létesíté-
séhez adományaikkal já-
rultak. 

Az alakuló közgyűlé-
sen dr. Madarász Adorján 
főszolgabíró, mint a gyűlés 
össze hivója lelkesbeszéd-
ben körvonalazta az ala-
kulás célját s felkérte gr. 
Keglevich Gábort a gyűlés 
vezetésére. 

Gr. Keglevich Gábor 
az elnöki széket elfoglal-
ván, utalt a mai történelmi 
időkre, ama nagy megpró-
báltatásokra, melyekben vé-
reink a csatatéren szenved-
nek; kifejtette a társadalom 
együtt érzésének szükségét, 
sebesültjeink fájdalmainak 
enyhítésére, sebeiknek gyó-
gyítására a vöröskereszt 
egyesület abonyi fiókjának 
megalakulását felette kívá-
natosnak tartja. 

Minthogy az alapsza-
bályok 10 §-a értelmében 
az alakulás előfeltételei 
megvannak, az egybegyűl-
tek egyhangú kívánatára a 
fiók egyesület megalakulá-
sát kimondja s tudomására 
hozza a gyűlésnek, hogy 
közadakozásból, a polgári 
iskola emeleti helyiségei-
ben, máig 33 ágy teljesen 
fölszerelve, megfelelő köt-
szerekkel ellátva készen all 
sebesült katonáink befoga-
dására; ezen kivül 12 se-
besült tiszt részére, magán 
úri házaknál megfelelő el-
látás és ápolás biztosítta-
tott, a kórház és az összes 
sebesültek szükségletei és 
a fenntartás ajánlatok és: 
adományok által biztosítva ' 
van, az ápolásra 36 hely-
beli hölgy kiképeztetett, — 
továbbá a helybeli két or-
vosunk az ebbeli teendő-
ket magára vállalta, a kór-
ház működését mégis kezd-
heti. 

Úgy a maga, mint a 
közgyűlés nevében is hálás 
köszönetet fejezi ki dr. Ma-

darász Adorján főszolgabí-
rónak és nejének, a kór-
ház létesítése körül tanúsí-
tott buzgalmukért és önfel-
áldozó működésűkért. 

Végül felhivta a gyű-
lést a fiókegyesület választ-
mányának megválasztására. 

Lévay Mihály apát, 
orsz. képviselőnk emelke-
dett beszédben méltányolta 
a gyűlés intencióit s aján-
latára a választmányba a 
következők választottak 
meg: 

Gr. Keglevich Gábor, Alt-
mann Gyuláné, Berta Teréz, Far-
kas Lászlóné, dr. Hirn Mártonná, 
dr. Halmi Istvánné, br. Harkányi 
Jánosné, Havas Ignácné, Háy 
Mórné, Homoky Istvánné, gr. 
Keglevich Gáborné, Kozák Jólán, 
özv. Lipthay Arthurné, Lipthay 
Györgyné, dr. Madarász Adorján-
ná, dr. Madarász Adorján, Nagy 
Lajosné, Papp Péterné, Politzer 
Mihályné, Reinle Jánosné, Rich-
ter Béláné, Sivó Jenőné, Sivó 
Miklósné, Schlesinger Samuné, 
dr. Szentkirályi Istvánné, Teszáry 
Lászlóné, Tótth Kálmánné, özv. 
Weisz Ádolfné, dr. Blumgrund 
Naftali, Kiss Zsigmond, Kostyán 
József, Lévay Mihály, Lipthay 
György, Löffler Miksa, Pintér 
Gyula, Teszáry László, Sivó Je-
nő, Egedi Józsefné. 

Elnök felkérte a választ-
mány tagjait, hogy f. hó 15-én 
alakuló gyűlésen jöjjenek össze a 
tiszti kar megválasztására. 

Ezzel a gyűlés véget ért. 
A választmány f. hó 15-én 

tartott ülésén az egyesület tiszti-
karának megválasztása a kö-
vetkezőkép történt : Elnök : Gróf 
Keglevich Gábor, Elnöktárs : Gróf 
Keglevich Gáborné. Társelnök-
nők : Báró Harkányi Jánosné, dr. 
Madarász Adorjánné, Sivó Jenó-
né, özv. Lipthay Aurthurné, Alt-
man Gyuláné, Sivó Miklósné. 

Alelnöknök: Farkas László-
né, Totth Kálmánné, Háy Mórné, 
Lipthay Györgyné, Teszáry Lász-
lóné, dr. Szentkirályi Istvánné, Po-

l i t ze r Mihályné, Richter Béláné. 
Alelnökök : Dr. Madarász 

Adorján, Lévay Mihály, Kiss 
Zsigmond, dr. Blumgrund Naf-
tali. 

Titkár: Véli Miksa. Gond-
nok: Homoky István. Jegyzők: 
Papp Péter, Nagy Lajos. Pénz-
tárnok: Sivó Ernő. Orvosok: dr. 
Szentkirályi István, dr. Hirn Már-
ton, dr. Halmi István. 

Ezzel a magyar vöröske-
reszt egylet abonyi fiókja meg-
kezdte nemes munkáját, gyönyö-
rűen berendezett kórházával pe-

ABONY 



dig megelőzte összes szomszé-
dos városainkat. 

A 
mi kórházunkért 

Ä harctéri sebesültek ápolá-
sára berendezett kórház 12 ágy-
gyal kibővült, ugy hogy a ma-
gánházaknál elhelyezendő 12 tiszt-
tel együtt immár 57 sebesült hős-
nek fog önkéntes ápolónőink lel-
kes gárdája szeretetteljes ápolást 
nyújtani. Oly meglepően szép 
a kórház egész berendezése és 
olyan komplet, hogy a legszigo-
rúbb kritikát is dicsérettel állja 
ki. Lapokat lehetne teleírni a 
lelkes apostolok önfeláldozó mun-
kájáról és áldozatkészségéről, de 
csak száraz tényeket regisztrá-
lunk, sőt egyet-mást el is hall-
gatunk, nehogy sértsük a legne-
mesebb szerénységet, a mi az igazi 
nagy lelkeket jellemzi. 

Ujabb pénzadományokkal a 
következők járultak a kórház be-
rendezéséhez és fenntartásához : 
Antos János csász. és kir. kama-
rás és neje 1000 kor., báró Har-
kányi Frigyes vbtt. és báró Har-
kányi Jánosné 200—200 kor., az 
„Abonyi izr. beteysegitő egylet" 
50 kor., Béky Endre 30 kor., dr. 
Thaly Gábor 20 kór. és Pintér 
Gyula 10 koronával. 

Mielőtt a lapunk mult szá-
mában félbeszakított adomány-
lajstormot folytatnók, köszönettel 
megemlitjük a következőket. 

A kórház részére a főzést 
a háború egész tartamára elvál-
lalták Kozák Jólán, Bertha Teréz, 
Garass Mátyásné polg. iskolai ta-
nárnők vezetésével és felügyele-
te alatt Robicsek Erzsike, Robi-
csek Rózsi, Robicsek Margit, 
Kiss Kata, Slappinger Sarolta, 
Filkó Valéria, Brück Margit, Kiss 
Juliska, Papp Jolán, Temesközy 
Irén és Brösztel, a „Mindent a 
hazáért" leányegylet tagjai. A 
fáradságos, nagy munkával, a mi-
re vállalkoztak, csak önfeláldozó 
lelkesedésük és hazaszeretetük 
nagyobb! A 3 polg. iskolai ta-
nárnő odaadó közreműködéséről 
még sokat, igen sokat Írhatnánk. 

A mosást és mosogatást 
eddig a következő jólelkű asz-
szonyok és leányok vállalták el : 
Buggi Istvánné, Bugyi Margit, 
Földi Anna, Cz. Varjú Molnár 
Józsefné, Varjú Molnár Istvánné, 
Varjú Molnár Erzsi, Darázs Já-
nosné, Klinczek Jánosné, Gres-
kovics Józsefné, Mészáros Fe-
renczné, Veres Julianna, V. Tóth 
Andrásné, Szarvákné és Molnár 
Jánosné. A jó Isten áldja meg 
őket fáradozásukért. Ennek a csa-
patnak az élén az ügy iránti igaz 
lelkesedéssel Widlidka Mária rk. 
el. isk. tanitónő áll, ki a további 
jelentkezőket is számbaveszi és 
ő osztja be szolgálattételre. 

Br. Weigelsperg Ede szives 
volt a polgári iskolai telek mel-
lett épült 3 szobás házát kórhá-
zi konyha céljáira átengedni. Há-
lás köszönet elhatározásáért. 

Az önkéntes ápolónők ré-
szére a Magyar szent korona 
országainak Vörös-kereszt egyle-
te már megküldötte a bizonyít-
ványokat és jelvényeket. Ma dél-
előtt fél 12 órakor teszik le az 

előirt fogadalmat a kórházban — 
az előirás szerinti ápolónői öltö-
zetben és jelvénnyel. A fogada-
lomtételt megelőzőleg megáldja 
a kórházat f. Lévay Mihály apát, 
nt. Ktss Zsigmond ref. lelkész és 
ft. dr. Blumgrund Naftali rabbi. 
A lélekemelő ünnepségre a kö-
zönséget is meghívjuk. Ezzel át-
adjuk rendeltetésének a kórházat, 
Isten áldását kérve mindazok ré-
szére, kiket a haza és embersze-
retet ott működésre késztet.' 

Folytatjuk most az adomá-
nyok névsorát : 

Havas Ignác 5 mosdótál, 5 
éjjeli edény, 5 köpőcsésze, Brei-
stein Józsefné 1 párna, 2 huzat, 
dr. Szentkirályi Istvánné 2 párna, 
4 huzat, 3 ing, Rupp Frigyesné 
1 párna, 2 huzat, 3 ing, Háy 
Emma 6 párna, 12 huzat, 8 ing, 
6 törülköző, Normann Samuné 2 
tolltok, 6 felhuzat, 2 Ing, Szűcs 
Margit 3 ing, Strausz Teri 3 ing, 
Csupkay Ferenczné 2 ing, Weisz 
Adolfné 2 ing, 4 huzat, 2 párna, 
6 zsebkendő, б törülköző, özv. 
Altmann Gyuláné 2 párna, 6 hu-
zat, 4 ing, Vida Róza 1 párna, 
2 huzat, 3 ing, 3 kötözni való 
ruha, Havas Samuné 2 párna, 4 
huzat, Kopeczki Elvira 3 huzat, 
3 ing, Milch Gyuláné 12 ing, 12 
lepedő, 12 törülköző, Teszáry 
Lászlóné 12 törülköző, 12 zseb-
kendő, 6 lepedő, 2 takaró, Gaj-
zágó Irma 12 törülköző, özv. 
Szarvák Istvánné 2 törülköző, 
Bácskai Józsefné 2 törülköző, 
Halmi Erzsi 6 zseckendő, 4 ing, 
4 törülköző, özv. Weisz Adolfné 
10 K. özv. Farkas Lászlóné 10 
ing, 12 törülköző, 12 zsebkendő, 
12 párna, 24 huzat, 8 alsónadrág, 
4 lepedő, Altmann Samuné 1 pár-
na, 3 huzat, 2 törülköző, 2 lepe-
dő, 12 zsebkendő, 1 szalmazsák, 
ifj. Pick Ignácné 2 párna, 4 hu-
zat, Possel Zsigmondné 2 párna, 
4 huzat, Totth Kálmánné 24 tö-
rülköző, 18 zsebkendő, Kostyán 
József 5 lepedő, Frankenberg 
Hermanné 12 ig, özv. Beviz Pál-
né 4 ing, Sivó Jenőné 12 ing, 6 
kispárna, 12 kispárnahuzat, 10 
törülköző, б nagypárnahuzat. 

(folyt, köv.) 
Kiváló példáját nyújtotta 

J á s z k a r a j e n ő közönsége 
hazafias áldozatkészségének, se-
besültjeink abonyi kórházára, özv. 
Lipthay Arthurné lelkes felhívá-
sára történt alábbi adománya-
ikkal : 

Ozv. Lipthay Arthúrné 16 
ing, 15 párna. 7 huzat. Lipthay 
Györgyné 10 párna 20 huzat. 
Ajtai K. Barnáné 30 huzat, Dr. 
Kerékgyártó Lórántné 10 ing. 
Szekér Sándorné 6 ing. Eszes 
Júliá, Kósa nővérek 3—3 ing. 
Pásztor Györgyné 3 ing, 1 törül-
köző, özv. Bognár Kálmánné 1 
ing, 20. fill. Tóth Albertné 2 ing, 
1 kor. Kátai Jakabné 2 ing, 2 
törülköző. Holló testvérek 6 pár-
na huzat. Weiner Dávid 1 ing, 
23 mtr. vászon, özv. Mikes An-
talné 1 ing, 60 fill. Kánitz Lipót-
né, Ficshman Izsákné, Friss Zsig-
mondné, Weiner Mózesné, Jáger 
Imréné és leánya, Major János-
né, Rigó Jakabné, Bognár Kál-
mánné özv. Rektorné, Bartucz Já-
nosné, 2—2 ing. Tajthy Ferenc-
nél Futó Nándorné, Majzik Mik-
lósné Czakó Kálmánné, Túri Mi-
hályné, Túri Mária, Túri Elekné, 
Weiner Adolfné, Szirmák Antal-
né, Brak Fülöpné, Wiener Her-

manné, Bicskei Mihályné, De-
utsch Mária, Schönfeld Ferenc-
né, Jáger István, Farkas Mária, 
Jakab Mária, Kis Péterné, Szent-
irmainé, Gulyás Jánosné, Makai 
Józsefné, Nagy Andrásné, Lup-
kovics Lászné, Kő Istvánné, 0 -
csai Sámuelné, özv. Szirmai Ká~ 
rolyné, Szabó K. Lászlóné, Sclos-
ser Dávidné, Podhorcky Lajosné, 
Szendi Ferencné, Kiss Károlyné, 
Kajtár Gyuláné, Halmai Péterné, 
Túri Pálné, Ézsiás Istvánné, Tóth 
Pálné, Oravecné, Kecskés Jó-
zsefné, Seres Istvánné, Bali Ist-
vánné Halla Menyhértné, Terjé-
ki Jakabné, Töröcsik Istvánné, 
Ádámné, Simon Juliánná 1 — 1 
ing. Összesen 115 ing, 25 párna, 
86 huzat, 3 törülköző. 

A befolyt pénzen vásárolt 
anyagok, özv. Lipthay Arthurné 
felügyelete és utasításai szerinti 
feldolgozásában segédkeztek : 

Kelemen Jolán, Halla Anna, Dé-
nes Jolán, Szirmák Antalné, Ur-
ban Pálné, Turi Mária, Turi E-
lekné, Rimóci Mihályné, Vágó 
Jánosné, Vágó Gáborné, Tóth 
Terka, Batö Erzsébet, Holló test-
vérek. 

Pénzbeti adományok : Si-
pos Illésné 20 K. Bognár Fe-
renc, Bognár Ferencné 10 — 10 
K. Nagy P. Sándorne 8 K. Vizi 
Ferenc 6 K. Ézsiás Urbán, And-
rus Sándor 4 - 4 K. Vámos Ba-
lázsné, Vizi Ignác, Szabó Ignác-
né, Kerekes Andrásné i3—3 K. 
Gyöngyösi László, Pallagi Ist-
vánné, Habony Jánosné, Bodori 
Kálmánné, Urbán Ágostonné, 
Ádámné, Oravec Mihályné, Tóth 
Ferencné, Halla Jánosné, Tóth 
Ágostonné, Vizi Ferencné, Vá-
mos Balázsné, Pőlya Istvánné, 
Varga Jánosné, Varga Miklósné, 
Bata Mihályné, Fejes Istvánné, 
Csáki Károlyné 2—2 K. Pásztor 
Lászlóné, Tóth Mátyásné 1'20 — 
1'20 K. Zakar Mihályné, Gajdos 
Mihályné, Derzbach József, Len-
yyel István, Bertalan András, 
Zámbori Józsefné, Töröcsik Bé-
la, Bató Gyuláné, Gál Ferencné, 
Izsák Jánosné, Marusi Pálné, Bál-
lá Istvánné, Sájerman Mártonné, 
Kovács Istvánné, Boda András-
né, Maróti Jánosné, Pető Má-
tyásné, Dósa Istvánné, Vig Juli-
anna, Andrus László, Csáki Jó-
zsefné, Kiszel Ráchelné, Vizi 
Józsefné, Mészáros Jánosné, Bá-
rányi Lajos, Gondos Lajosné, 
Ádám Lászlóné, Terjékiné, Nagy 
Jánosné, Major Pálné, Bárányi 
András, Töröcsik József, Dávid 
Jánosné, Molnár Mihályné, Vas 
József, Bognár Antalné, Kelemen 
Jolán, Sebők János, Prohászka 
Istvánné, Töröcsik Kálmán, Tö-
röcsik Istvánné, Derzbach József, 
Kormos Kálmán, Kátai Sándor-
né, Kummer Mihályné, Szűrős 
András, Kormos Mária, Sipos 
Katalin, Ádám Péterné, Antal Pál, 
Sipos István 1 — 1 K. 

Ezeken kivül még sokan 
adományoztak 1 koronán alúli 
összegeket, melyeket azonban 
helyszűke miatt nem regisztrál-
hatunk. Pénzbeli adományok 

összege 181 K. 80 fii. 
Ezen összegből vásárolta-

tott 52 ing, 72 törülköző, 75 
zsebkendő, 38 párna, 40 párna-
huzat s igy Jászkarajenő közön-
ségének adománya: 167 ing, 72 
törülköző, 75 zsebkendő, 63 
párna és 126 párnahuzat. 

Vajha más községek is kö-

vetnék e nemes példát, akkor 
aztán nem lenne hiányuk derék 
sebesült katonáinknak és akkor 
aggodalom helyett nyugalom szál-
na lelkünkbe. 

Kérelem 
Háborús világot élünk. Oly 

nagy érdeklődés és ezzel kapcso-
latban akkora jóindulat nyilatko-
zik meg közönségünknél kato-
náink és azok családjainak sorsa 
iránt, hogy ezt lehetetlen hálás 
szívvel nem fogadnunk. Hanem ez 
magában nem elég. Tennünk kell! 
Gyakorolnunk a hazafiságból faka-
dó emberbaráti szeretet kézzel-
fogható tetteit. 

Támogatnunk kell elsősor-
ban és kizárólag azokat a huma-
nitárius intézményeket, amelye-
ket mi alkottunk. Adományaink 
tisztán ezeké-legyenek. Magunkra 
támaszkodhatunk csupán. Ne 
küldjük tehát adományainkat 
másfelé. Maradjanak azok itthon. 
A hadbavonultak családjainak 
segélyezése pénzzel, élelmiszer-
rel, ruhával meg tűzrevalóval ; 
a sebesült katonak kórházának 
gyámolitása élelmiszerrel, pénzzel, 
mind a mi feladatunk, sőt köte-
lességünk. 

Nemcsak magánosok, hanem 
némely társasegyletek is meghoz-
ták már áldozataikat erre a cél-
ra. Ha valamennyi társasegyletünk 
megmozdul' és nem nézi senki 
sem ölbe tett kézzel a segélyre 
szorulók javára irányuló nemes 
actiót, csakis okkor sikerül fel-
adatunk megoldása. Tehát szólal-
jon meg mindenkiben a hazafias 
lelkiismeret és yyüjtsünk sokat, 
minél többet az Ábonyban mű-
ködő intézményeknek. Egyesült 
erővel, egymás megértésével 
csakis ezeknek. 

Lévay Mihály. 

Hirdetmény. 
Járásunk főszolgabirája a 

következő hirdetményt adta ki : 
Tudomásomra jutott, sőt 

magam is napról-napra tapaszta-
lom, hogy a társadalom minden 
rétegében vannak olyanok, kik a 
hitelt érdemlő hivatalos értesíté-
sekkel szemben a valóságnak 
meg nem felelő, tehát hazug, iz-
gató, riasztó híreket terjesztenek 
vitéz hadseregünkről. Az ellensé-
ges seregek állásának és előre-
nyomulásának teljesen valótlan 
beállításával a legsötétebb szí-
nekkel festik a jövőt és ezzel a 
hiszékeny és tájékozatlan lakos-
ságban oktalan izgatottságot kel-
tenek. 

Nemcsak a hatóságoknak, 
de a társadalom müveit, függet-
len tényezőinek, mint társadalmi 
vezetőknek is kötelességük min-
dent megtenni a nyugalom fenn-
tartására és megóvására, mert 
nemcsak a békés társadalmi köz-
élet, henem a hadviselés érdekei 
is parancsoló kötelességükké te-
szik mindazoknak, kik a mai ne-
héz időkben is békés polgálri 
foglalkozásukban megmaradthat-
tak, hogy minden erejüket és te-
hetségüket a haza és a had-
sereg érdekeinek megóvására 

összpontosítsák. A hazának és 
hadseregnek pedig elsőrendű 



BÉRKOCSI. 
Van szerencsém a m. t. uta-

zó közönség szíves tndomására 
adni: mindazonáltal, hogy férjem 
a harctéren van a bérkocs i v á l -
la latot továbbra is fenntartom 
és igyekezni fogok ugy mint ed-
dig ezután is a t. közönség igé-
nyeit kielégíteni és a legmesz-
szebbmenő előzékenységben ré-
szesíteni. Ä kocsit megrendelni 
lakásomon a kaszárnya udvarban 
és a Központi kávéházban Sta-
ub Mihálynál lehet; telefonszám 54. 

Szives pártfogást kér 
Neuvirth Jakabné. 

• t - T A L J U . Az óvoda utczában 
ifj. Patonai I s tván ujonan épült 
háza, mely áll 2 nagy utcai és 1 
udvari szobából, üveg gang, für-
dőszoba, konyha, éléskamra, pin-
cze és mellékhelységekből. A ház 
azonnal eladó vagy esetleg kiadó. 
Értekezni lehet a tu lajdonossal . 

Jó k a r b a n l e v ő f e d e l e s 
hintó, g a b o n a r o s t a , r é p a -
v á g ó e l a d ó . V a s u t u t c a 6 5 . 

A t. közönség tudomására 
hozom, hogy bérkocs i vá l la -
latot létesítettem. 

Bérkocsit megrendelni a la-
kásomon és Müller Mór papirke-
reskedésében lehet. Telefen 65. 

Tisztelettel 
VARGA JÓZSEF 

Vasut-utca 101. 

érdeke, hogy mindenki a maga 
helyén nyugodtan és hiven tel-
jesítse hivatás szerű köteles-
ségét. Aki tehát a szükséges-
köznyugalmat valótlan, hazug ri-
asztó hírekkel megzavarja, állam 
ellenes izgatás bűntettét követi el. 

Felhívtam minden község 
elöljáróságát és a csendőrparancs-
nokságot, hogy éber figyelemmel 
kisérjék a riasztó hirek terjeszté-
sét és mihelyt ilyenről tudomást 
szereznek, azonnal tegyenek je-
lentést, hogy az izgatókkal szem-
ben személyválogatás nélkül ér-
demük szerint elbánhassak. 

A közönséget pedig kérem 
és figyelmeztetem, hogy az ilyen 
halálmadarak kuvikolására ue hall-
gassanak, mert vitéz katonáink 
az egész vonalon győzelmesen áll-
ják a harczot. 

Velünk az Isten, senki sem 
vehet rajtunk erőt ! 

Dr. Madarász Adorján 
főszolgabíró. 

M i ú j s á g ? 
K o r h á z u n k meg-

szemlélése A vörös kereszt 
egylet megbízottja Gyömröy Au-
rél nagybirtokos Pestvármegye 
bizottsági tagja e hó 18-án dé-
lelőtt br. Harkányi Frigyes vbtt. 
és a járás főszolgabirája társa-
ságában előzetesen megtekintette 
a korházat, s legnagyobb meg-
elégedésének adott kifejezést, söt 
—• azt mondhatjuk — elragad-
tatással nyilatkozott a berende-
zés tökéletessége tekintetében. 

— A h a d b a vonu l tak 
c s a l á d j a i n a k segé lyezé-
sére ujabban adományoztak : 
Egy magát megnevezni nem 
akaró főúr 1000 korona. Itt em-
iitjük meg, hogy gróf Vigyázó 
Ferenc abonyi parkjában egyik 
épületét a sebesültek számára 
kórházul átengedte. 

Adományoztak továbbá: özv. 
G. Szűcs Józsefné 100 K. Bo-
zsódi Zsigmondné, Widlidka Ma-
riska 2—2 K. 

— Köszönetny i l ván í -
tás. Pick Irén és Leichter Mal-
vin kisasszonyok 57 korona 87 
fillér értékű flanelt és velürt to-
vábbá 57 pár papucsot adták át. 
Midőn ezt köszönettel nyugtázom, 
közlöm hogy azokat haskötökké 
és kapczákká való feldolgozás 
végett átadtam Kozák Jolán kis-
asszonynak, a papucsokat pedig 
a kórházi sebesültek részére tar-
tottam vissza. Abony, 1914. szept. 

Dr. Madarász főszolgbiró. 
— Kérelem. Tisztelettel 

felkérem városunk hazafias kö-
zönségét, hogy a Vöröskereszt 
egyesület abonyi fiókintézete ál-
tal 50 sebesült katona befogadá-
sára létesített és fentartott kórház 
részére tésztalisztet, burgonyát, 
babot, zöldségfélét, tojást, zsirt, 
fűszert, befőttet, élő baromfit stb. 
(nyers gyümölcs és elkészített 
étel kivételével) adományozni 
szíveskedjék. Az adományok na-
ponként délelőtt az állami pol-
gári iskola iroda helyiségében 
vétetnek át s a helyi lapban kö-
szönettel nyugtáztatnak. 

Homoky István 
a Vöröskereszt-egye-

sület gondnoka. 

— A z e lső önkénte-
sünk. P. Nagy József és D. 
Varga Zsuzsánna 1896. dec. 29 
év született, István nevü fiuk 
önként jelentkezett a haza vé-
delmére. Bár többen követnék 
különösen azok, akik nagyon is 
rá érnének. 

— A legnagyobb f o k ú 
rossz akarat kell olyan hi-
rek terjesztéséhez, hogy a had-
ba vonultak részére már rég meg-
kapta az elöljáróság az állami 
segélyt, csakhogy nem akarja ki-
adni Hogy ez mennyire ostoba 
beszéd, ékes hiánysága az, hogy 
Lévay Mihály, orsz. képviselőnk-
nek ugyancsak sok utánjárásába 
és kilincselésébe került, mig 
illetékes helyen kivihette, hogy 
az abonyi járás segélye a lefolyt 
héten kiutaltassék. Ez ügyben a 
héten Nagy Lajos jegyzőnknek 
is személyesen kellett a szüksé-
ges irományokat Budapestről le-
hozni. Igazán nagy meggondolat-
lanság városunk tisztviselőt s ál-
talában az intelligenciát gyanúsí-
tani, zaklatni akkor, midőn azok 
éjjet napot eggyé téve, nagy ál-
dozatkészséggel igyekeznek kö-
zönöségünk jogos igényeit kielé-
gíteni. 

— Kérelem. Felkérem 
ujságtartó polgártársaimat, külö-
nösen egyleteinket, коду sebesült-
jeink kórházának benépesülése 
esetén kiolvasott lapjaikat, külö-
sen élez és szépirodalmi lapokat 
ajánljanak föl sebesültjeink szóra-
koztatására, mi czélból iggekez-
zenek azokat tisztán kezelni, mert 
csak ilyen lapok használhatók a 
jelzett czélra. Ebbeli szándékukat 
kérem hozzám juttatni, hogy nyil-
vántartásban vehetők legyenek. A 
lapok másnap 9 óráig küldendők 
be az anyakönyvi hivatalba s 
onnét küldetnek rendeltetési he-
lyükre. 

Tisztelettel 
Temesközy Gerzson 

szerk. 
— A k ö z ö n s é g f igye-

mébe. Tudomására jutott a ze -
lőljáróságnak, hogy egyesek rosz-
akaratulag olyan híreket terjeszte-
enek, hogy a háborús viszonyok 
miatt nem kell adót fizeni s hogy az 
alól egyesek felmentetnek. Ezzel 
szemben szüksé gesnek tartjuk ki-
jelenteni, hogyadófizetés alól csak 
azok menthetők fel, kik hadba-
vnnultak s vagyoni viszonyaik miatt 
arra képtelenk, vagyis megélheté-
sük veszélyeztetnék. Ez is csak 
halasztó erővel bír, mert a viszo-
nyok változásával csak meg kell 
fizetniök azoknak is adó hátralé-
kaikat. Mindenki másnak fokozot-
tabb mérvben kell eleget tenniök 

adófizetési kötelezettségeiknek 
mert ez is egyik fő eszköze ha-
zánk sikeres védelmének, miért 
is bizony kérlelhetetlen szigorral 
fog a behajtás foganatosíttatni. 
Egyébként a bujtogatok szigorú el-
bánásban részesülnek. 

— M u n k á s k ö z v e t i t é s . 
Pestvármekye törvényhatósági 
munkásközvetitöjétől Budapest 
(Vármegyeház.) Bihar és Arad 
vármegyékben 4500 férfi és 500 
női gazdasági munkás jelentke-
zett munkára. Amennyiben mun-
kások kerestetnek, иду a munka-
adók, vagy községi munkásköz-
vetitők a feltételek megjelölésé-
vel forduljanak közvetlenül mi-
niszteri kirendeltséghez Nagyvá-
radra. 

— Kegyelmet juttat ki-
rályunk aug. 24-én kelt rendele-
te azoknak a hat hónnpnál ke-
vesebb időre szabadságvesztésre 
itélt egyéneknek, akiknek bünte-
tésük végrehajtásé a mozgósítá-
si kirdetmény folytán elhalaszta-
tott, vagy félbeszakittatott, abban 
az esetben, ha katonai kötelezett-
ségüket hiven fogják teljesíteni. 

— Fontos IFelhivjukatisz-
telt gazdaközönség becses figyel-
mét a gyakorlatbau fényesen bevált 
Corbin nevü uj vetőmagvédő szer-
re, mely az elvetett magnak és ki-
kelő vetésnek biztos védelmet 
nyújt a varjak, az egerek, a kü-
lünböző rovarok és mindennemű 
más káros állat ellen, megóvja 
továbbá áz üszökgomba és e-
gyéb élősdi szervezetek okozta 
betegségektől és esőáztatta talaj-
ban az elrothadástól. Kiváló tu-
lajdonságai és biztos hatása foly-
tán felülmúl minden eddig elis-
mert magcsávázó vegyszert. Fel-
világitással szolgál : özv. Grün-
wald Jónásné. Abony. 

— A m e z ő ő r ö k n e k 
n e m s z a b a d v a d á s z f e g y -
v e r t haszná ln i . A m e z ő g a z -
daságról és mezőrendőrségről 1894 
évi XII, t. cz. végrehajtása tár-
gyában kiadott 48.000/1894. szá-
mú fölmivelésiigyi miniszteri ren-
delet intézkedése folytán иду a 
községi, mint a magán mezőőrök 
szolgálatbán forgópisztollyal lá-
tandók el s ezen jellegű fegyver-
viselésre jogosultak, — mezőő-
röknek vadászfegyvert viselni és 
használni tehát nem szabad. 

Szerkesztésért felelős : 
Temesközy Gerzson. 

N Y Í L T - T É 1^ .* ) 

Egy intelligens fiatal ember 
délutáni órákban, irodai 

munkára vállalkozik. Cim a 
kiadóhivatalban. 

*) E rovat alatt közlői tekér t nem 
vállal felelősséget a szerk. 

H i r d e t é s e k . 

Állani való szöllő 
(muskotá ly ) stb. 

kapható : 
Véli Miksánál. 

Van szerencsénk nagyérde-
mű megbízóink és jóakaróink szi-
ves tudomására hozni, hogy a há-
borús idők dacára 

ü z e m ü n k e t fenntart juk, . 
Ezen elhatározásunkban fő-

képen azon cél vezényel, hogy 
nagyszámú személyzetünknek, — 
amelynek legnagyobb része 
oly nőkből áll, kiknek fér-
jeik a harctéren vannak, — 
ezen súlyos időkben a megélhe-
tést biztosítsuk. 

Kérjük üzletbarátainkat, hogy 
ezen fáradozásainkban nagybecsű 
bizalmukkal és megbízásaikkal tá-
mogassanak. 

Kiváló tisztelettel 
Kováid Péter és fia. 
Abonyi gyüjtötelep : 

SCHVARCZ ZSENINÉL, 
Kálvin-utca. 

Áraink a rendesek! 
Sürgős munkát is vállalunk ! 

É r t e s í t e m a n. é. k ö z ö n s é g e t , h o g y zon-
gora átalakítást, javítást, bőrözést é s 
hangolást, v a l a m i n t a z o n g o r á k , évi j ó k a r b a n 
ta r tásá t elvállalok. 

Akik tehát zongorá juka t javíttatni vagy 
hangoltatni akar ják , sz ives értesi tésöket az „ A -
bony" szerkesz tőségéhez vagy pedig 

BAKOS KÁROLY org'ona épitő 
címére Cegléden (V. kerületi ovoda) sz ives-

I 

kedjenek küldeni. 



Fehér László 
banK- és vá l tó-üz lete 

SZOTJINOKON , Baross és Szapárg-u. sarkán. 
G I R O - S Z Á M L A AZ O S Z T R Á K MAGYAR BANKNÁL 

M. KIR. POSTATAKARÉKPÉNZTÁRI SZÁMLA 34739. CLEARING FORGALOM 
INTERURBAN-TELEFON 186. SZ. Sürgönyeim : FEHÉR BANKHÁZA SZOLNOK. 

A világ legjobb sorsjegyei a 
Magyar Jelzálog Hitelbank Kon-

vertált sorsjegy 
Ä konvertált sorsjegyek évenként 6 hú-

zásban vesznek részt. 
Egy millió, 500.000 400 .000 300.000 

I25O .OOO 2 0 0 . 0 0 0 1 5 0 . 0 0 0 és ÍOO.OOO 
korona főnyereménnyel. 

Húzás 1914. augusztus hó 25-én 
500.000 korona főnyereménnyel. 

36 havi 6 koronás részletfizetésre nálam 
beszerezhetők. 

Az első részlet befizetése után a törvényes rész-
letivet kizárólagos játékjoggal azonnal megküldöm 

és a nyeremény már a részletiv tulajdonosát illeti meg. 

Kedvezmény : 2 részlet egyszerre való lefizetése után 

a 3-ik részletet ingyen nyugtázom. 

3 ELLENSEG 
VHRJÚ 

EGÉR 
ÜSZÖK 

kártevései ellen biztosan védekezhetik 
a k i s b i r t o k o s , a külföldön 8 év óta 

bevált kitűnő v é d ő s z e r 

C O R B I N 
alkalmazásával. Kiváló eredmények, bizongitvángok! 
Nem befolyásolja a mag csírázását ! E g y s z e r ű al-
k a l m a z á s ! O l c s ó ! Nagyszerűen bevált buza, 
kukorica, zab, rozs, répamag, árpa, kender, kony-
havetemény stb. csávázá^ánál. Csak egyszer pró-

- bálja meg saját érdekében! : 

I gen é r d e k e s leírást , használat i utasítást és ára-
jánlatot ingyen k ü l d : Dr . Ke le t i és H u r á n y i ve-

gyészeti gyára Újpest., valamint a főelárusitó: 

ÖZV. GRÜNWHLD JÓNÁSNÉ 
— — HBONY. = = = = = 

! M e g V a n ! 
mindenki győződve, hogy legolcsóbban 

K O H N M I K L Ó S 
úri és női divatüzletében vásárolhat. 

Állandóan Ízléses raktárt tart costiim kelmék-
ből, delain, batiszt, eponge, crepon, vászon és 

mosó voilekböl. 
Elegáns férfi és női felöltők, férfi és fiú ruhákban 
pazar újdonságok. Cipő, kalap és diszmű árukból 

a saison újdonságai. 
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„KOLLARIT"-
bőr lemez 

kaucsuk-compositióval bevont ru-
ganyos, viharbiztos és időt álló 

szagtalan fedéllemez. 
A jelenkor legjobb tetőfedéllemeze 

Végtelenül tartós. 
Régi zsindelytetők átfedésére ki-
válóan alkalmas. Sem mázolni, 
sem mészlével bekenni nem kell. 

Kapható : 

Bán Sándor 
fakereskedőnél flbonyban. 

Nyomatott Szerdahelyi János gyorssajtóján Abonyban. 

Az iskola szezon beáltával 
ajánlom gyermekruha és ci-
pő raktáramat, melyet nagy 
választékban berendeztem 

és jutányos árért adom. 
Férfii ruhákat az öszi idényre 
a legelegánsabb formákban, 
már nállam beszerezheti, úgy-
szintén cipőket, kalapokat, nyak-
kendőket és fehérnemüeket a 

legújabb formákban kaphat. 
Szives pártfogást kér 

Vermes Aladár. 


